PREVOD NA CRNOGORSKI JEZIK (NESLUZBENI)
Ovo nije originalni dokument proizvodaca. Mjerodavan je original, priloZen iza prevoda: fakro-Itk-energy-installation-multi.pdf.

[logotip FAKRO]

UPUTSTVO ZA MONTAZU
Tavanske ljestve LTK Energy

Originalna oznaka dokumenta: NC 9DL_LTK Energy_20.02.19_FAKRO_KB2109

Ovo uputstvo je uglavnom uradeno u slikama: koraci montaze prikazani su crtezima, pa crtezi nijesu mijenjani i
nalaze se u originalu iza prevoda. Video-uputstva za montazu: http://www.fakro.com/download/film-
installation-instructions/loft-ladders/

Tekst originala Cine bezbjednosno upozorenje na naslovnoj strani, upozorenje na strani 2, nekoliko rijeCi i mjera na
crteZima i posljednja strana sa upozorenjima i napomenom o odgovornosti, prevedeni ispod.
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STRANA 2 ORIGINALA

UPOZOREN]JE!

GB Ugradnja i upotreba tavanskih ljestava treba da budu strogo u skladu sa priloZzenim
uputstvom. PAZNJA! Upotreba tavanskih ljestava suprotno uputstvu strogo je
zabranjena, moZe dovesti do teSke povrede, poniStava garanciju i proizvodac vise ne
snosi odgovornost za proizvod.

US Ugradnja i upotreba tavanskih ljestava treba da budu u skladu sa priloZzenim
uputstvom. UPOZORENJE! Upotreba tavanskih ljestava suprotno uputstvu strogo je
zabranjena jer moZe izazvati teSku nesrecu, poniStava garanciju i proizvodac viSe ne
snosi odgovornost za proizvod.

STRANA 3 ORIGINALA

Oznake na crteZima
min 85 x 70 mm najmanje @5 x 70 mm
min 6 x 80 mm najmanje g6 x 80 mm
 ;
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STRANA 4 ORIGINALA

Hey|  ATK [Hem
wem | man | A xBem

Oznake na crteZima

H Hmin
280 cm 235cm
305cm 243 cm

STRANA 9 ORIGINALA

Oznake na crteZima
CLICK! klik!

Uputstvo za montazu: LTK Energy
Nesluzbeni prevod na crnogorski jezik, Ymalko Montenegro. Mjerodavan je originalni dokument:
fakro-Itk-energy-installation-multi.pdf, https://www.fakro.com/att/COMMON/prof/roofer/fitting_instructions/loft_ladders/LTK_ENERGY_FAKRO.pdf

Strana 3 od 6



PREVOD NA CRNOGORSKI JEZIK (NESLUZBENI)
Ovo nije originalni dokument proizvodaca. Mjerodavan je original, priloZen iza prevoda: fakro-Itk-energy-installation-multi.pdf.

STRANA 10 ORIGINALA

Oznake na crteZima
CLICK! klik!

STRANA 11 ORIGINALA

Oznake na crteZima

max. 8 mm najvise 8 mm
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W STRANA 12 ORIGINALA

Oznake na crteZima

\:u_ S max. 8 mm najvise 8 mm

STRANA 13 ORIGINALA

Oznake na crteZima

max. 8 mm najvise 8 mm
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STRANA 14 ORIGINALA

Oznake na crteZima

max 31,5cm najvise 31,5 cm

>31,5cm visSe od 31,5 cm

=iLxL-p/-w

STRANA 16 ORIGINALA

UPOZOREN]JE!

Oznake na crteZima

g 160kg MAX najvise 160 kg (oznaka: osoba + teret)

§ EN 14975 EN 14975

E ) v OIL, +1 (2020, 2021, 2022 ...) ulje, +1 (2020, 2021, 2022 ...)

Ha  BEZBJEDNOST!

E :g https://www.fakro.com/service/safety-instructions/

-1 *5  Proizvodati prodavac ne snose odgovornost za nepostovanje vazecih zakona,

g‘g t% ~ gradevinskih propisa i bezbjednosnih zahtjeva od strane korisnika proizvoda, arhitekte,
E . - montaZera ili viasnika objekta.

5

€]
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cz' PODNI SCHODY v BENINU KAPNES

DE BODENTREPPE NL  ZOLDER/VLIERINGTRAP

EE- POONINGUREDEL PL- SCHODY STRYCHOWE

ES  ESCALERAS ESCAMOTEABLES Pt ESCADA DE SOTAQ-ENCAIXADA
FR ESCALIER ESCAMOTABLE Ro' SCARA MODULARA

GB LOFT LADDER RU- YEPOAYHAA IECTHULIA

HU PADLASFELJARO LEPCSO st PODSTRESNE SLOPLJIVE STOPNICE
IT LE SCALE PER LA SOFFITTA sk~ STROPNE SKLAPACIE SCHODY
LT PALEPES LAIPTELIAI UA" C(XOOU HATOPULLE

LTK




WARNING! ACHTUNG!
\_ J UWAGA!ATTENTION!
<~ CUIDADO! NPUMEYAHUE!
cz Montéz schodl je nutno provést v souladu s navodem. POZOR!
Pouziti schodt v rozporu s ndvodem je zakazano, mize zpUsobit vaznou nehodu
a ma za nasledek ztratu zaruky a odpovédnosti vyrobce.

DE Die Montage und Nutzung der Bodentreppe sollte gemal3 der
Anleitung durchgefiihrt werden. ACHTUNG! Die Nichtbeachtung der Anleitung
ist verboten und kann schwere Unfélle verursachen und ist aus der Garantie
ausgeschlossen. Der Hersteller Gbernimmt keine Verantwortung.

EE Pooninguluugi paigaldus ja kasutamine peab olema vastavuses
lisatud juhenditega. TAHELEPANU! Juhistele mitte vastav kasutamine on rangelt
keelatud kuna voib pohjustada tdsise onnetuse, see tiihistab garantii ning
muudab Tootja toote eest enam mitte vastutavaks.

ES La instalacion y el uso de las escaleras se debe ejecutar de acuerdo
con el manual de instrucciones. ;PRECAUCION! Esta prohibida la utilizacién de
la escalera que no sea conforme con el manual de instrucciones, porque puede
causar un accidente grave, deshabilita la garantia y hace que el fabricante no se
responsabilice.

FR Linstallation et I'utilisation des escaliers doivent étre effectuées
conformément  a linstruction. ~ ATTENTION! ['utilisation des escaliers
contrairement a linstruction est interdite, elle peut provoquer un accident
grave, annulation de la garantie et manque de responsabilité du fabricant.

GB Installation and use of the loft ladder should be strictly in accordance
with included instructions. CAUTION! Using the loft ladder in violation of the
instructions is strictly forbidden, may result in a serious injury, will invalidate the
Warranty and makes the Manufacturer no longer liable for the product.

HU A padlasfeljaré 1épcsé beépitése és lizemeltetése a beépitési/
hasznélati Utmutatd szerint kell, hogy torténjen! FIGYELEM! A padlasfeljard
épcs6é utmutatéval ellentétes vagy azzal nem megegyezé mddon torténd
hasznélata tilos és balesetveszélyes, illetve sulyos balesettel jarhat valamint
garanciavesztést eredményez; a fentiekbdl adodd kovetkezményekért a gyartd
nem vallal semmiféle felel6sséget.

IT Linstallazione e l'uso va fatto nel pieno rispetto delle istruzioni.
ATTENZIONE! & assolutamente vietato I'utilizzo difforme alle istruzioni d'uso
dato che puo essere causa di gravi incidenti ed in ogni caso fa decadere la
garanzia nonché qualsiasi responsabilita del produttore.

LT Montuojant ir naudojantis palépés laiptais batina laikytis nurodyty
instrukcijy. ]SPEJIMAS: naudotis palépés laiptais pazeidziant instrukcijas grieztai
draudziama, nes tai gali sukelti rimta nelaiminga atsitikima, ir gamintojas turi
teise panaikinti garantijg ir nebeatsakyti uz gaminj.

Lv Béninu kapnu uzstadisana un lietosana veicama atbilstosi
pievienotajam instrukcijam. UZMANIBU! Kapnu lieto3ana neatbilstosi
instrukcijas prasibam ir stingri aizliegta, jo ta var izraisit nopietnus nelaimes
gadijumus, ka ari partrauc noteikto garantijas apkalposanu un razotaja atbildibu
par produktu.

NL Het is noodzakelijk dat montage en gebruik van de zoldertrappen
conform de handleidingen uitgevoerd worden. LET OP! Gebruik van de
zoldertrap is niet toegestaan wanneer deze niet conform de handleiding is
gemonteerd. Dit kan gevaarlijke situaties veroorzaken. De garantie wordt
in dit geval niet toegekend en de producent is niet verantwoordelijk voor de
mogelijke gevolgen.

PL Montaz i uzytkowanie schodéw nalezy wykonywaé zgodnie
z instrukcjag. UWAGA! uzytkowanie schodéw niezgodnie z instrukcjg jest
zabronione, moze spowodowaé grozny wypadek, wylacza gwarancje oraz
powoduje brak odpowiedzialnosci producenta.

PT Ainstalacao e o uso da escada devem ser de acordo com as instrucdes
incluidas. ATENCAO! O uso da escada violando as instrucdes é estritamente
proibido, pois isso pode causar um acidente grave, anula a Garantia e torna o
Fabricante nao responsavel pelo produto

RO Instalarea si utilizarea scarilor trebuie efectuate conform
instructiunilor. ATENTIE! incalcarea acestor instructiuni este interzisa deoarece
duce la pierderea garantiei si poate provoca accidente grave. Producatorul nu
isi asuma raspunderea pentru evenimentele produse ca urmare a incalcarii
instructiunilor de instalare si utilizare a scarilor.

RU MoHTax 1 aKcryaTaLua NeCTHULbI JOMKHbI MPOBOANTLCA COFNacHO
VMHCTpYKUMAM npousogutens. BHUMAHWE! HenpaBunbHaa skcnnyatauua
NeCTHULbl MOXET MPUBECTU K HECYacTHOMY CJlyyalo, OTMEHWTb rapaHTuio
NPOV3BOAUTENA U CHATb C HETO OTBETCTBEHHOCTb.

Sl Namestitev in uporaba podstresja morajo biti v skladu z vklju¢enimi
navodili. OPOZORILO! Uporaba lestve podvozja v nasprotju z navodili je strogo
prepovedana, saj lahko povzroci resno nesreco, razveljavi garancijo in povzroci,
da proizvajalec ne odgovarja vec za izdelek.

SK Montédz a pouzivanie schodov je potrebné vykonavat v sulade s
navodom. POZOR! Pouzivanie schodov v rozpore s navodom je zakazané,
méze spdsobit vaznu nehodu a ma za nasledok stratu zaruky a zodpovednosti
vyrobcu.

us Installation and use of the attic ladder should be in accordance
with included instructions. WARNING! Using the attic ladder in violation of the
instructions is strictly forbidden as it may cause a serious accident, it voids the
Warranty and makes the Manufacturer no longer liable for the product.
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SAFETY! - SICHERHEIT! - BEZPIECZENSTWO

e/safety-instructions/

https://www.fakro.com/ser

SECURITE! - SEGURIDAD! - BE30OIMACHOCTb

/\\ WARNING! - ACHTUNG! - UWAGA! - ATTENTION! - CUIDADO! - BHUMAHME!
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Ipon: CAT OTTOBOPHOCT CbOTBETHITE TTProduttore e il Rivendit potr itenuti responsabili per il o rispetto,
BG  33K0H¥, CTDOWTENHM HOPMA W U3UCKBaHNA 3a GesonackocT ot noTpe6iutens Ha « T da parte dellutente del prodotto, del progettista, dellinstallatore o del Pmprielariu
TOAYKTa, ApXITEKT, CTBeHiKa Ha 2. delldifici, delleleggivigent, nonché dei e i queli elativi alasi
Vr’mb(e ani prodejce nenesou Zadnou odpovednost za nedodrzeni prislusnych De fabrikant en verkoper zijn niet aansprakefijk voor gevulgen bij het niet opvolgen van
CZ platnych zdkond, stavebnich predpisii a bezpetnostnich pozadavkll uZivatelem  INIL — toepasselijke wetten, bouwbesluiten en veiligheidsvoorschriften door de gebruiker van het
vyrobku, architektem, montéznikem nebe bude product, de architect, defi g van het gebouw.

Hersteller und Verkaufer ibemehmen keine Haftung fir Nichtbeachtung Producent i Sprzedawca nie ponosi zadnej odpowiedzialnosd za nieprzestrzeganie
DE Rechts- un¢ iften sowie Sic i PL stosownych przepisow prawa, przepisow budowlanych | wymogow bezpieczeristwa przez
seitens Produktbenutzers, Architekten, Monteurs oder Gebaudebesitzers. u%kowmka produktu, architekia, montazyste lub wiaSciciela budynku.
Elfabricantey el vendedor no tienen ninguna responsabilidad por el incumplimiento ricante e o vendedor nao tem nenhuma responsabilidade pelo o ndo cumprimento dale,
ES dela ley vigente, normas de construccion y exigencias de sequridad por parte del © P cédigos de construgio e as exigéndias de sequranca por parte do usudrio do produto,
usuario del producto, arquitecto, instalador o el propietario def edificio. arquiteto, instalador ou proprietdrio do edificio.
Le fabricant et Te revendeur ne prend aucune responsabilité de ne pas respecter fes Nid producitord, nid distribuftordl nu fsi vor asuma nidun fel de raspundere pentru
FR  lois applicables, les végl\emems sur les batiments et les exigences de sécurité par * RO nerespectarea legilor in vigoare, a legilor din domeniul construcgilor sau a masurilor de
I'utilisateur du produit, 'architecte, I'installateur ou le propritaire du ba i el lizatorilor produsului, arhitectilor, montatorilor sau proprietarilor dadirii.

Manufacturer and Seller shall bear no fiability for failure to comply with the B cnyuae HecobmiojeruA apxATEKTOOM, MOHTGXHUKOM WIW BAAZefblem 37aHus
GB  applicable laws, building codes and safety requirements by the user of the product, - RU  CTpodTeflbHeIX NpaBun ¥ HOPM 6e30MacHOCTY OTBETCTBEHHOCTb C MPOM3BOZUTENA

architedt, fitter or owner of the building. MPOJ3BLIA CHUMAETCA.

A Gyartd és a Forgalmazd nem vallal semmiféle felelGsséget a vonatkozo torvényi, Vyrobca a predajca nenesti Ziadnu zodpovednost za nedodrzanie prislusnych ustanovent
HU  épitdipari és biztonségi eldirésok termékfelhasznald, épifész, beépitomester vagy © SK zakona, stavebnjch predpisov a bezpetnostnjch poZiadaviek uZivatefom  vyrobku,

Epillettulajdonos dltalfbe nem tartdséért architektom, montérom alebo majitefom objektu.
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NesluZbeni prevod na crnogorski jezik

Nesluzbeni prevod na crnogorski jezik, Ymalko Montenegro. Mjerodavan je originalni dokument:
fakro-ltk-energy-installation-multi.pdf,
https://www.fakro.com/att/COMMON/prof/roofer/fitting_instructions/loft_ladders/LTK_ENERGY_FAKRO.pdf.

Dokument: ,Uputstvo za montazu: LTK Energy (ME)”

Ovaj prevod je pripremio Ymalko Montenegro kao pomo¢ pri ¢itanju. Nije dokument proizvodaca i ne zamjenjuje
ga. U slucaju bilo kakve razlike ili nejasnoce vazi originalni dokument proizvodaca.

Stranice 1-6 su prevod; stranice 7-22 su originalni dokument proizvodaca FAKRO, priloZzen bez izmjena.

Nazivi proizvoda, Sifre, standardi, oznake mjernih jedinica i sve broj¢ane vrijednosti preneseni su tacno kako su
odStampani u originalu.

Datum prevoda: 01.10.2026.



